Single Handle Monitor® Bath Valves
Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

Monitor® Series

RP28601A
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP38357
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP19809A
Escutcheon
Escudete

RP34849
1/2" Female IPS Pipe Cap—Brass
Tapa hembra de bronce de la

Models/Modelos 1300 & 1400 Series

RP6025A
Shower Flange
Chapeton de Regadera
0
2
RP6023A
Shower Arm

Brazo de Regadera

RP25804
Mounting Bracket Screws
Tornillos de Soporte

RP76 4%
Pipe Plug

Cavija de Tuberia

tuberia IPS de 1/2"

RP196A
Trim Screws / Tornillos RP19804
RP12630A Valve Cartridge

1" Longer Screws Vélvula de Cartucho

Tornillos 1" Mas Largo

RP19805

RP22737A

Trim Sleeve, Bonnet,
0-Ring, & Spacer
Manga de Franja, Bonete,
Anillo "0" y Separadores

RP19806
Cap Assembly
Ensamble de Tapén

RP19807

Rotational Limit Stop AN
RP198024A Tope de Limite de Girar
Escutcheon for
Push-button Diverter
Escudete para de

Botén Pulsador

RP23336
0-Ring
Anillo "0"

RP29569
Spacer
Separadores

RP22735A

RP39407A
Trim Sleeve
Manga de Franja

RP5833A (Metal / Metélico)
Tub Spout/Non-Diverter
Tubo de Salida para Baiiera/
Sin Desviador

RP19895A (Metal /Metélico)
Tub Spout/Pull-Up Diverter
Tubo de Salida para Baiera/
Botén Desviador de Alzar

Refer to page 120 for Handles. / Para manijas refierase a la pagina 120.

Housing Assembly
Ensamble de Caja

RP22734
Bonnet / Bonete

Trim Sleeve—For Brazed Body Version*
Manga de Franja—Para la version de cuerpo soldado

RP14414
"0" Rings
Anillos "0"

RP4993
Seats & Springs
Asientos y Resortes

RP37730

Mounting Bracket
w/Screws

Tornillos con Abrazadera
de Montura
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Screwdriver Stop Assembly—
WS Models Only

Ensamble del Vastago del Tope—
Sdlo Modelos de WS

RP5649A
Push Button Diverter
Desviador de Botén Pulsador

RP37729BL
Black—Plasterguard/

Thin Wall Mounting Bracket
Negro—Protector de Enlucido/
Pared Delgada Soporte de Montura

RP17453 A (Non-Metal / Sin-Metélico)
RP17454 A (Metal / Metalico)

Tub Spout/Pull-Down

Desviador de Halar

Tubo de Salida para Bafiera/ \

Pull-Down
Halar Hacia Abajo

*For models manufactured before January 2003 / Para modelos fabricados antes de Enero 2003

Diverter

ASpecify finish / Especifique el Acabado
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Single Handle Monitor® Bath Valves
Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

Victorian™ Collection Models/Modelos 1425 & 1455 Series

RP6023A
Shower Arm
Brazo de la Regadera

RP34356 A
Shower Flange
Pestafia de la Regadera

RP76
Pipe Plug
Cavija de Tuberia

RP34355A
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP34849
1/2" Female IPS Pipe Cap—Brass
Tapa hembra de bronce RP25804

de la tuberia IPS de 1/2" \
RP19804 @
Valve Cartridge

Vélvula de Cartucho RP14414

Mounting Bracket Screws
Tornillos de Soporte

RP37730

“0" Ri
: . |ng”s P Mounting Bracket w/Screws
—] nillos "0 .
RP19805 ,) ‘ ‘ Tornillos con Abrazadera
C Housing Assembly 74 2 de Montura
(=~ ) Ensamble de Caja B\ R R
= RP19806 / f NP N2
w Cap Assembly VSN AN
T Ensamble de Tapén s
RP22737A RP13807 /
O Trim S| B Rotational Limit Stop ot RP16213
rim Sleeve, Bonnet, Tope de Limite de Girar Screwdriver Stop Assembly—
0-Ring, & Spacer WS Models Only
i Q\”a.;;g aéie Frgn/ a anete, \ Ensamble del Véstago del Tope—
=~ o T,y oeparadores (> RP4993 Solo Modelos de WS
Seats & Springs
RP22734 Asientos y Resortes
Bonnet
RP2333s  Bonete
0-Ring
Anillo "0"
RP29569
Spacer
Separadores
RP22735A
Trim Sleeve—For Brazed Body Version*
RP39407 A Manga de Franja—Para la version de cuerpo soldado
Trim Sleeve
Manga de Franja
RP196 A
Trim Screws RP34353A
Atornillos de Franja Escutcheon
Escudete
RP12630A
For Longer Screws
Para Tornillos Mas Grandes
RP37729BL
Black—Plasterguard/
Thin Wall Mounting Bracket
Negro—Protector de Enlucido/
RP34349A Pared Delgada Soporte de Montura
Finial / Pomo RP34357.4
Tub Spout
Tubo de Salida para Bafiera
Refer to page 120 for Handles. / Para manijas refierase a la pagina 120. *For models manufactured before January 2003 / Para modelos fabricados antes de Enero 2003
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Single Handle Monitor® Bath Valves

Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

e-Flow® Series

Models/Modelos 1427 & 1447 Series

Valve Cartridge
Vélvula de Cartucho

RP19805

RI?196A _ ) Ensamble de Caja
Trim Screws / Atornillos de Franja

RP19806
RP12630 A Cap Assembly

For Longer Screws

Para Tornillos Més Grandes Ensamble de Tapon —__

RP19807
Rotational Limit Stop
RP22737A Tope de Limite de Girar
Trim Sleeve, Bonnet, 0-Ring, & Spacer
Manga de Franja, Bonete, Anillo "0",
y Separadores

RP23336
0-Ring
Anillo "0"

RP29569
Spacer
Separadores
RP39407 A
Trim Sleeve
Manga de Franja

RP17453A

Pull Down Diverter Spout
Salida de Desviador
Empuje Hacia Abajo

RP22735A

Trim Sleeve—For Brazed Body Version*
Manga de Franja—Para la versién de
cuerpo soldado

RP36198

RP34480%
Handle Cover
Cubierta de la Manija

Screw / Tornillo \

RP36239A Cap w/Insert Pins—Press firmly to snap in place
Tapa con Clavijas para Insertar—Presione firmemente para que quede en sitio

* (for RP34480 colors):

BU = sPacific Blue / Azul s-Pacifico

GN = Astro Green/ Verde Astro

MS = Colorado Mist/ Colorado Mist

OR = Orange Spice / Especie de Naranja
RD = Vreeland Red / Rojo Vreeland

ZP = Zin Purple / Morado Zin

*For models manufactured before January 2003 / Para modelos fabricados antes de Enero 2003

RP19809A
Escutcheon
Escudete RP34849
1/2" Female IPS Pipe Cap—-Brass
Tapa hembra de bronce de la tuberia IPS de 1/2"
RP19804 RP14414

"0" Rings
Anillos "0"

Housing Assembly

RP22734
Bonnet
Bonete

RP25804

Mounting Bracket Screws

Tornillos de Soporte

05

Mounting Bracket w/Screws
Tornillos con Abrazadera
de Montura

RP4993
Seats & Springs
Asientos y Resortes

RP6025A
Shower Flange
Pestafia de la Regadera

//—\\
) J

RP6023 A
Shower Arm
Brazo de la Regadera

RP38357
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP28601 A
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP37729BL
Plaster Guard
Cubierta Protectora

—
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Single Handle Monitor® Bath Valves
Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

d4IMOHS/49N1l

Botanical™ Series Models/Modelos 1430, 1460 & 1480 Series

2538452: RP34849
P O\tNej danlgeH d 1/2" IPSM Pipe Cap—Brass
estana de fa negadera Tapon de Tubo IPSM 1/2-Bronce
RP6023A
Shower Arm RP25804

Mounting Bracket Screws

Brazo de la Regadera .
Tornillos de Soporte

RP19804
Valve Cartridge
Vélvula de Cartucho

RP37730
Mounting Bracket

RP14414 w/Screws

"0" Rings Tornillos con
Anillos "0" Abrazadera de Montura
RP28601A RP38357 ﬁP19§05 A bl
Showerhead Showerhead Er?gs;rrv]lgle 328213 'ay
Cabeza de Regadera Cabeza de Regadera RP19806 /
Cap Assembly
RP19807 Ensamble de Tapén
RP22737A _ Rotational Limit Stop RP16213
Trim Sleeve, Bonnet, 0-Ring, Tope de Limite de Girar Screwdriver Stop Assembly
& Spacer Ensamble de Tope de Atornillador

Manga de Franja, Bonete,

Anillo "0", y Separadores RP4993
Seats & Springs

Asientos y Resortes

RP22734

RP23336 Bonnet
0-Ring Bonete
Anillo "0"
RP29569
Spacer
Separadores
RP39407A
Trim Sleeve
Manga de Franja RP37729BL
\ Black—Plasterguard/
RP38451A Thin Wall Mounting Bracket
Escutcheon Negro—Protector de Enlucido/
Escudete Pared Delgada Soporte de Montura
Trim Screws
Atornillos de Franja
RP12630A
For Longer Screws
Para Tornillos Mas Grandes
RP38618A RP38618A
Finial / Pomo Finial / Pomo
RP38449A RP38450 A
Tub Spout Tub Spout
Tubo de Salida para Bafera Tubo de Salida para Baiiera

Refer to page 120 for Handles. / Para manijas refierase a la pagina 120.
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Single Handle Monitor® Bath Valves
Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

Monitor® Series Models/Modelos 1500* Series

RP76
1/2" IPS Pipe Plug-Brass
Tapon de Tubo IPS 1/2"-Bronce — RP20032

1/2" Copper Sweat Plug—Brass
RP19676 Tapon de Tubo para Soldar-
Mounting Bracket w/Screws 1/2*-Cobre-Bronce
Abrazadera de Montura con Tornillos RP25804

RP16208 Mounting Bracket Screws
Seats, Springs & Quad Rings Tornillos de Abrazadera de Montura
RP20101A Asientos, Resortes y Anillos Quatro

RP16213

Screwdriver Stop Assembly—
WS Models Only

Ensamble para Espiga de
Parada—Sdlo Modelos WF

Valve Body
Vélvula de Cuerpo

Escutcheon (Diag. Screw Holes) sS Pl .
te & 0-R
Chapetdn (Huecos para los Tornillos Diagonal) P/acaadiz Aceromgs

RP20102A Inoxidable y Anillos "0"
Escutcheon for Push Button Diverter

(Diag. Screw Holes)

Chapeton para Desviador de Botén

Pulsador (Huecos para los Tornillos Diagonal)

RP2865

&; Push Button Diverter Plug =
% RP5649.A Tapon de Tubo para c
Push Button Diverter Desviador de Boton &
. ) Pulsador S~
RP22734 Desviador de Botén Pulsador w
Unplated 'Bonnet RP32104 T
Bonete sin Acabado Cartridge Assembly-SS Plate O
RP23336 Ensamble del Casquete—
0-Ring / Anillo "0" Placa de Acero Inoxidable E
M
Sleeve / Manguito =
RP15136
RP196 A Plasterguard / Thin Wall
RP12630A (1" Longer / 1" Mas Largo) Mounting Bracket
Screws / Tornillos Protector de Enlucido/ Pared

Delgada Soporte de Montura

RP16209A
Escutcheon (Screw Holes at Bottom)
Chapeton (Huecos para los Tornillos Debajo)

RP16210A
Escutcheon for Push Button Diverter
RP29405, RP29406CB, RP29406PB (Screw Holes at Bottom) )
Conversion Kit for Monitor® 1500 Series to Monitor® 1700 Chapetdn para Desviador de Botén Pulsador
Trim (with diagonal escutcheon screw holes only) (Huecos para los Tornillos Debajo)
Juego de herramientas de conversién para los
accesorios decorativos de la Series Monitor® 1500
hasta Monitor® 1700 (solo chapetdn diagonal con
los agujeros para los tornillos)
RP16203 RP15127
Rotational Limit Stop Decal-Red / Blue
Tope para Limitar Etiqueta Rojo / Azul

for Chrome| | for C/PB

i\\ RP16212
\ g Nut hN RP19226 A
Tuerca @ Nut/ Tuerca
§ @ / RP16202 (gray/ gris)
RP16201

Temperature Handle
@ Button (Red / Blue) RP6369 Manija para
Boton (Rojo / Azul) Screw/ Tornillo la Temperatura

Refer to pages 120 for handle accents. / Para acentos del manijas refierase a la pagina 120.
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Single Handle Monitor® Bath Valves

Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

Monitor® Series Model/Modelo 1700 Series

RP28601A
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP6023A
Shower Arm

RP37730
RP37729 Mounting Bracket w/Screws
Gray — Plasterguard / Thin Wall Mounting Bracket
Gris — Protector de Enlucido /

Pared Delgada Soporte de Montura
RP28603

Seats, Springs & Quad Seal
Asientos, Resortes y Sello de Goma

RP22734
Unplated Bonnet
Bonete sin Acabado

RP23336
0-Ring / Anillo "0"

RP37731A
Sleeve / Manguito

Q

RP37732A
Trim Sleeve, Bonnet & 0-Ring
Franja, Bonete y Anillo "0"

RP28795A
Escutcheon (Diag. Screw Holes)
RP28796 A

RP196 A
RP12630A (1" Longer / 1" Mas Largo)
Screws / Tornillos

Chapetdn para Desviador de Botén Pulsador
(Huecos para los Tornillos Diagonal)

RP28598
Decal (Red / Blue)
Etiqueta (Rojo / Azul)

RP28535A
Temperature Knob and Cover

Perilla de la Temperatura y Cubierta RP26852A

Spindle / Husillo

RP32102
Rotational Limit Stop
Tope para Limitar

RP32103A
Handle Assembly
Ensamble de la Manija

RP32105
Screw / Tornillo

Refer to pages 120 for handle accents. / Para acentos del manijas refierase a la pagina 120.

Brazo de la Regadera

Tornillos con Abrazadera de Montura

Chapetdn (Huecos para los Tornillos Diagonales)

RP6025A
Shower Flange
Pestafia de la Regadera

RP34849
1/2" Female IPS Pipe Cap—Brass
Tapa hembra de bronce de

la tuberia IPS de 1/2"

Mounting Bracket Screws
Tornillos de Soporte

RP16213

Screwdriver Stop Assembly—
WS Models Only

Ensamble del Véastago del Tope—
Sélo Modelos de WS

RP5649A
Push Button Diverter
Desviador de Botén de Presion

RP32104
Cartridge Assembly (includes RP32102)
Cartucho (incluye RP32102)

Escutcheon For Push Button Diverter (Diag. Screw Holes)

RP5833A (Metal/ Metélico)
Tub Spout /Non-Diverter
Tubo de Salida para Bafiera/
Sin Desviador

RP5834

Tub Spout/Pull-Up Diverter
Tubo de Salida para Bafera/
Botén Desviador de Alzar

RP17453A (Non-Metalic/ Sin-Metalico)
RP17454 A (Metal / Metdlico)

Tub Spout/Pull-Down Diverter

Tubo de Salida para Bafera/
Desviador de Halar

Pull-Down
Halar Hacia Abajo
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Single Handle Monitor® Bath Valves
Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

Victorian™ Collection Models/Modelos 1725 & 1755 Series

RP6023 A
Shower Arm
Brazo de la Regadera

Q)

RP34356 A
Shower Flange
Pestafia de la Regadera

RP34355A
Showerhead
Cabeza de Regadera

RP37730

Mounting Bracket w/Screws
Tornillos con Abrazadera de Montura

RP28603

Seats, Springs & Quad Seal
Asientos, Resortes y Sello de Goma

RP37729

Gray — plasterguard/Thin Wall
Mounting Bracket

Gris — protector de Enlucido /
Pared Delgada Soporte de Montura

RP34849
1/2" Female IPS Pipe Cap — Brass

Tapa hembra de bronce de
la tuberia IPS de 1/2"

RP25804

Mounting
i//Bracket Screws

Tornillos de Soporte

RP22734
—] Unplated Bonnet
(- Bonete sin Acabado
E RP34359A RP23336
w Trim Ring 0-Ring / Anillo "0" RP16213
Aro de accesorio A Screwdriver Stop Assembly—
L gr3773‘$’ ) \ N\ >2) WS Models Only
O eeve / angu:to\ @ \ Ensamble del Véstago del
< RP34354A \ Tope- Sélo Modelos de WS
Escutcheon (Diag. Screw Holes)
m Chapetdn (Huecos para los Tornillos
~ Diagonales) \ RP32104 _
Cartridge Assembly (includes RP32102)
\ Cartucho (incluye RP32102)
RP37732A
Trim Sleeve, Bonnet & 0-Ring
Franja, Bonete y Anillo "0"
RP196A\
RP12630A 1" Longer / 1" Mas Largo RP34357 A
Screws / Tornillos Tub Spout/Pull-Up Diverter
Tubo de Salida para Bafiera/Botén
Desviador de Alza
RP28598
Decal (Red/Blue)
Etiqueta (Rojo/Azul, RP34349A
RP32102 ! (oloieul Fin:iialsl Si]’omo
Rotational Limit Stop \
Tope para Limitar RP268524A
Spindle / Husillo
RP32105
Screw / Tornillo
A712 AT16 A
RP32103A Traditional Victorian Accent
Temperature Knob and Cover Handle Assembly Accent
Perilla de la Temperatura y Cubierta Ensamble de la Manija
110 ASpecify finish / Especifique el Acabado



Single Handle Monitor® Bath Valves
Valvulas de Baneras Monitor® de Manija Sencilla

Models/Modelos 1728, 1768 & 1769 Series

RP37729

Gray—plasterguard / Thin Wall
Mounting Bracket
Gris—protector de Enlucido / Pared
Delgada Soporte de Montura

RP40592A
Shower Flange
Pestafia de la Regadera —

RPADSSSA— RP34849

Shower Arm 1/2" Female IPS Pipe Cap-Brass RP37730

Brazo de la Regadera Tapa hembra de bronce de la Mounting Bracket
tuberia IPS de 1/2" w/Screws

Tornillos con
Abrazadera de Montura
RP28603

Seats, Springs & Quad Seal
Asientos, Resortes y Sello de Goma

RP22734
Unplated Bonnet
Bonete sin Acabado

RP40594A
Showerhead
Cabeza de Regadera

Mounting Bracket Screws
Tornillos de Soporte

\.‘.j

"‘?) i {

RP23336
0-Ring / Anillo "0" RP16213
RP37731A Screwdriver Stop Assembly—

RP40588 A
Trim Plate, Oval
Chapa de guarnicion ovalada

WS Models Only
Ensamble del Véastago del
Tope—Sédlo Modelos de WS

Sleeve / Manguito \\

RP32104

Cartridge Assembly (includes RP32102)
Cartucho (incluye RP32102)
RP37732A

Trim Sleeve, Bonnet & 0-Ring
Franja, Bonete y Anillo "0"

RP40591 A
Escutcheon (Diag. Screw Holes)
Chapeton (Huecos para los

Tornillos Diagonales)

—
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RP40589A
Trim Plate, Star
Chapa de guarnicion en

forma de estrella
RP40590 A

Trim Ring
Aro de accesorio
RP40625A

RP196 A
RP12630A 1" Longer/ 1" Mas Largo
Screws / Tornillos

RP32105
Screw / Tornillo

RP32102
Rotational Limit Stop
Tope para Limitar

RP28535A
Temperature Knob and Cover
Perilla de la Temperatura y Cubierta

Tub Spout/Pull-Up Diverter

Tubo de Salida para Baiera/
Botén Desviador de Alzar

RP28598
Decal (Red / Blue)
Etiqueta (Rojo / Azul)

RP40626 A
Finial / Pomo

RP40595A
Handle Assembly
Ensamble de la Manija

ASpecify finish / Especifique el Acabado
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Single Handle Monitor Bath Valves

Valvulas de Una Manija (Maneral) para Baheras

d4IMOHS/49N1l

Monitor 1800 Jetted Shower XO"—Rough Only
R1822—Shower Only
R1842—Tub/Shower

RP37898
Jetted Shower Diverter Labels
Rétulos para el Desviador de la
Regadera a Chorro

Apply label B to trim ring RP37895 if Jetted Shower X0™ is 3 function.
Apply label C to trim ring RP37895 if Jetted Shower X0™ is 6 function.

Siinstala Funcién 3 de Jetted Shower X0", aplique la Etiqueta B para el
Funcionamiento, a la pieza RP37898.

Si instala Funcion 6 de Jetted Shower X0", aplique la Etiqueta C para el
Funcionamiento, a la pieza RP37898.
RP34849

Plug / Tapén
RP37902

P X
Stem Extender—3 Function >

Extensién para la espiga— RS

Funcion 3 ® Y N
@ . 10)
®
< )
- YAk
“ T RP40266
Bonnet/ Bonete f}ﬁ' Spring Loaded Detent

Retén cargado con el resorte

Note large body and two outlets on top
Note el cuerpo grande y los dos desagiies encima

RP40972
Test Cap / Casquillo de Prueda

RP28603
Seats & Springs / Asientos y Resortes

RP37900
Cartridge Assembly / Cartucho

RP37903
Stem Extender—6 Function
Extension para la espiga—Funcion 6

RP37890
Retention Screw
Tornillos de
Retencion

RP37730
Mounting Bracket w/Screws
Tornillos con Abrazadera de Montura

RP28603
Seats, Springs & Quad Seal
Asientos, Resortes y Sello de Goma

RP23336
0-Ring / Anillo "0" AN
RP22734 ———

Unplated Bonnet
Bonete sin Acabado

-~ & T

x RP32104

@ ‘ Discard label A/ Descarte la etiqueta A
A B C

Description:

Jetted Shower XO0™ valves divert the water to the jets @, the
showerhead @, an extra port @ or any combination of two, making
it a 3 port, 6 function diverter. The black stem extender @ (without
the stop) must be used. If a 2 port, 3 function diverter is desired, jets
only, combination jets & showerhead and showerhead only, the
plug ® must be soldered in as shown and the blue stem extender
@ with the stop ® must be used. Model included—1822.

Descripcion:

Las vélvulas para las regaderas Jetted Shower X0 desvian el agua
a los chorros @, la cabeza de la regadera @, una toma adicional 3
o cualquier combinacién de dos, haciendo este un desviador de seis
funciones. Debe usar la extension con la espiga negra @ (sin
el tope). Si desea un desviador de tres funciones, sdolo chorros,
combinacién de chorros y regadera y regadera sélamente, el tapén
® debe soldarse como se muestra y sélo debe usar la espiga azul de
extension @ con el tope ®. Se incluye el modelo 1822.

RP37894
Plasterguard
Protector de Enlucido

To remove plasterguard (RP37894), grasp outside edges and pull.

Para quitar el protector de yeso (RP37894), agarre las orillas
exteriores y hale.

RP37729
Plasterguard/Thin Wall
Mounting Bracket (gray)
Protector de Enlucido/
Pared Delgada Soporte
de Montura (gris)

RP25804
Mounting Bracket Screws
Tornillos de Soporte

RP16213

L Screwdriver Stop Assembly-WS Models Only

Ensamble del Véastago del Tope-Sélo Modelos de WS

Cartridge Assembly (includes RP32102)
Cartucho (incluye RP32102)

*R1822 ships with a non-removable silver-soldered plug in bottom outlet. / R7822 se envia con tapdn fijo plateado soldado al desagtie en el fondo.
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Single Handle Monitor Bath Valves
Valvulas de Una Manija (Maneral) para Baneras

Monitor 1800 Jetted Shower"—Rough Only
R1824—Shower Only
R1848—Tub/Shower

RP37898 Discard labels B and C / Descarte las etiquetas B y C
Jetted Shower Diverter Labels
Rétulos para el Desviador de la

C

Regadera a Chorro A B

Description:

Apply label A to trim ring RP37895 if Jetted Shower™ valve is installed. Jetted Shower” valves turn the body jets on and off only. The

Siinstala una védvula de Jetted Shower”, aplique la Etiqueta A para el center shank of the jet module is 1 1/2" maximum. Models
Funcionamiento, a la pieza RP37895. included-1848 and 1855 series.
Descripcion:
@ RP34791 Las vélvulas de agua para las regaderas Jetted Shower" sélo
Wrench / Liave abren y cierran el agua. La espiga central de la unidad de
chorros es de un maximo de 1 1/2". Los modelos incluyen la
@ RP37901 @ serie 1848y la 1855.
Sleeve / Manga Q

Note Small Body (4) RP39404

Note el cuerpo pequefio Plasterguard / Thin Wall
RP40972 Mounting Bracket
Test Ca}p Protector de Enlucido /
Casquillo de Prueda Pared Delgada Soporte
- Q de Montura
RP4993 @
Seat & Spring
Asiento y Resorte »® To remove plasterguard (RP39404), unthread bonnet @ using
RP34787 wrench (RP34791) @ or remove (RP37901) 3. Remove plaster-
Stem Extender ﬁ guard @. The bon_net_ may be d_iscarded when the sleeve
Extensién para Unidad RP25513 (RP379(|)1) is used in its place. Tighten the sleeve (RP37901)
del Véastago @ Stem Assembly seeurel.
Ensamble de la Para quitar el protector de yeso (RP39404), desenrosque el
Unidad del Véstago capuchén @ usando la llave de tuercas (RP34791) @ o quite
(RP37901) ®. Quite el protector de yeso @. Cuando usa la manga
% (RP37901) en lugar del capuchén, puede descartar éste. Apriete
(@D Bonnet/ Bonete bien fija la manga (RP37901).
To be discarded before RP37901 is added
RP37890 Debe ser descartado antes de agregar la
Retention Screw pieza RP37901
Tornillos de Retencion RP37729 .
Plasterguard/Thin Wall
Mounting Bracket (gray)
Protector de Enlucido/
Pared Delgada Soporte
de Montura (gris)
RP37730

Mounting Bracket w/Screws
Tornillos con Abrazadera de Montura

RP28603
Seats, Springs & Quad Seal
Asientos, Resortes y Sello de Goma

RP23336
0-Ring / Anillo "0" \
RP22734 —Q RP32104

Unplated Bonnet Cartridge Assembly (includes RP32102)
Bonete sin Acabado Cartucho (incluye RP32102)

RP25804
Mounting Bracket Screws
Tornillos de Soporte
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2 RP16213
L Screwdriver Stop Assembly—WS Models Only
Ensamble del Vastago del Tope-Sélo Modelos de WS

*R1824 ships with a non-removable silver-soldered plug in bottom outlet. / R1824 se envia con tapon fijo plateado soldado al desagdie en el fondo.
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ASpecify finish / Especifique el Acabado
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